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Gor Rung }
LEEF VINNIGER TYDGENOTE....

ONS ry en vlieg deesdae ,fantastics” vinnig. Hockom kan

ons dan nie ook vinniger lees nie? Ja, dink net daaraan
hoe die spuitaangedrewe motore ons al hoe vinniger deur die
wéreld laat jaag cn haas. Maar kyk aan dic anderkant hoe
sukkel dan veral ons studente met veel mocite deur al die
voorgeskrewe bocke, Van wie kan 'n mens dan nog verwag
om tyd te hé, s¢é maar vir 'n boek uit ons pragtige literatuur-
skat. Ag nee wat, as ek in die aand met my leergoed klaar is
dan het ek nic nog tyd vir sulke ,Janghaarkunstenaarbocke

(sien die ,Burger” se lesermening daaromtrent) nie. |

Maar wag, ¢k sien diec Amerikaners, wic dan anderster?
het ook hiervoor ‘n oplossing. Hulle het spes ‘n kollege laat
oprig wiaar 'n mens vinuiger kan leer lees. Maar wat dan van
begryp? Hulle sé dit is deesdac nie meer die onmiddellike docl
van die studente nie en dus nic nou ter sprake nic. Interessant
is nogal hierdic kollege se metodes waarby ons nou 'n comblik-
kie wil stilstaan. Hier word studente naamlik geleer hoe om
deur streng wetenskaplike metodes daagliks vinniger te kan
lees. Stophorlosics tik gedurig en die literatuur spoedmeter-
naald styg met verloop van die lesse al hoe hoer. Dit vat dus
gladnic lunk nie (die kollege gee hiervoor 'n lewenslange waar-
borg) en die student kan na 'n paar lesse 'n gedig van Goethe
binne dric sckondes lecs waar hy vrocér dertig sckondes nodig
gehad het, Die nou alreeds geoefende en gekondenseerde lees-
vermo¢ van die student laat die ganse inhoud van 'n lung gedig
dadelik tot 'n ckstrak van sé maar 2—3 recls krimp. Voor-
beeld: Jan Celliers se ,.Ossewa': ,Stomme osse trek knaend in
bloedige hitte 'n wa. Bereik doel en vrek.” Of vat Goethe se
gedig van die heiderosie: , Rosie teensinnig afgebreek. Vandaal
onbekend.”

As dit met die lecs so gebeur hoe is dit dan met die musiek
gesteld ? Klassicke musiek ? Baic mooi, maar te lank, veels te
lank. Dit is niks vir die hcedendaagse moderne mens nie.
Maar moet 'n mens dan nou afsien van die groot meester se
werke? A nee a! , The Listener's Digest,” al weer in Amerika,
het 'n praktiese uplossing probeer vind. Hulle behandel by
voorbecld Mozart s¢e musick s00s 'n leckker skaupboud, Die viecis
word na smauk toeberel en net die bene bly vor. Dis nou al
wat byvoorbeeld van 'n simfonie corbly, Hierdie bene dow.s.
afgestroopte en afgewaterde musickstukke of simfumieé word
nou bymekaar gegooi en na gelang van smaak inmekaar ge-
voeg. En sien nou daar, klaar is al weer 'n plaat! Mengelmoes
en tog te pragtig. Ek heor dan nou 'n paar simfonicé binne
twintig minute waar dit vrocér ure gencem het.

Wat nou sé die beroemde professor I. K. Donkey hiervan?
Laat ons hoor: ,Die huidige mens ly onder sy inkonsekwensic.
Sy strewe om alles vinniger te doen, het hom die cen terrein na

die ander laut verower. Tydafstande het al hue meer gekrimp. |

Tegelykertyd probeer hy egter om sy lewe te verleng, Hoc
pas dit nou in sy teorieé? Alles moet korter word, maar die
lewensduur van die mens nie, Dit rym mos nie. Dit is 'n
ondraaglike toestand van sake, want ook di¢ lewe is te tyd-
rowend, Met hierdie kernprobleem hou ek my al die afgelope
ticn jaar besig. Kk kan egter nou die trotse aankondiging
maak dat dit my geluk het om 'n oplossing te vind, Dit het
my geluk om die lewensduur van die mens tot 'n minimum te
reduseer. Sodra ek my ,elke man sc prys' vasgestel het, sal
die pille op die mark verskyn. My resultaat is dus: ook die
lewe in 'n gekonsentreerde vorm kan vir clkeen 'n werklikheid
word., Van die wieg tot in die gral binne 'n cogwenk. Gebore,
opgegroei, oud geword, dood — hele tydsduur omtrent solank
soos een aand in die fliek. Dink tog nect aan dic geweldige tyd-
wins! Uit die donkerte na die donkerte. Waarborg: die helder-
wees sal nie lank wees nie, net 'n tydelike corgangstadium”,

Hier het professor 1. K. Donkey geéindig. En hy het ge-
weet waarvan hy gepraat het. Hy is kort hierna corlede. Hy
was naamlik sy eerste proefkonyn,

Net terloops: die pille kan nie op afbetaling gekoop word
nie. Net kontant (sien laaste Matic). Waarbory: dood voordat
afbetaling klaar is.

Is u al dood? Beheer dic tyd u of u die tyd?

G.T.

Clocte, James Norval se tonecl-
geselshap  bied it wan, Op 8
o ~ April sal daar 'n epvocring in dic
PObBUb Paarl Aungesien  Jamies
5 Narvul endheid  verwerf  het
‘'n Uitstalling van skilderye Kan o0 0 bicding van L Satans-
by Edrich besigtig word van 41 g hoop ons om fels bes
April.  Die  versamcling brhoort sondors (c Kan Verwag
wun mnr. Neville Lewis wut op
Stellenbosch woonuglip s, Mnr Vir huile wat devsdie ‘0 biety s
Lewis het nl oor die hele wereld oty o i e tee o o
geloer en orai geskilder, U, 3 g i prent Tesea™ baie stork
duar in sy versamehng portrclle g ppevecl Uit die kntek in di
van Genersal Smuts, Sie Winston yooinie kan ‘nomiens aflei dat
Churchill, die Koning van Spanje peeqi. verfilming vin ven van
en  veldmuarsialk  MOnmEOMerY. puceini se grootste operas dic
Guedurende die tweede \ki.-ruldual_- mosite Wword ds oo te atens Dit
log was Neville Lewis die offi- oo iy die Browdway vertoon
siele oorlogskunstensar van Suid- oyl y dan in die stad is, ver-
Afrika. Oa. het hy ook al die geel dun nie om vrocklydig ge-
vorlogsecls antwerp noeg te bespreck vir dice Koyl
Oumder 3y puwe; shkikdesye Ballet” se uitvocrings in dic Al-
verloon sal word sal dic Van paghea Die cerste uitvocring sal
vubaas A. F. Markotter wees. o5 gi. 14de April wees, Jummer
Neville Lewis word onder dic lund gy guur geen spesiale toegangs:
s¢ beste skalders gercken cn 'n pryse vir studente sual wees nie
besoek wan sy uitstalling sal U papg gebruik van  goedkoper
beslis lonend vind tocgangskaartjies wat by soort-
Dic welbekende bock van F. AL gelyke vitvoerings vorsee gehund-
ter JMuan van Ciréne™ is in 'n haaf word, kan gerus ook by ons
deur Anna in Suid-Afrika tocgeps word
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18, bewys sy belangrikheid.

Di¢ rede vir die uiteenlopende
reaksics op sy werk is miskicn
dauraan toe te skryf dat sy werk
nie¢ goed verstaan word nie. Ek
glo niv daur was al ooit 'n prosa-
skrywer in Afrikaans wie sc werk
soscer die prooi was van 'n swak
begrip as juis dié van Leroux nie,
Dic rede hicrvoor is die nuutheid
vun sy verskyning. Die Afrikaan-
s¢ prosa in die verlede is deur
en deur burgerlik van aard: dit
slegs op 'n horisontule
viak, Ditp is in staut om heclwat
e¢rvaring te absorbecr, maar daar-
dic cervaring is nic verdiep of
verinnerlik nie. Die  vertikale
viuk, soos ons dit in dic poésic
wientref, ontbreck, Miskien kan 'n
mund dit ook so sl die Afri-
knanse prosa beweeg te veel op
noobjoktivl-epivse viak en te min
op ‘n subjekticf-dramiaticse viak,
Etwnne Leroux se werlks beweeg
in teenstelling daarmec moer ver-
tikuul uy horisontual: sy romuns
thehalwe  maskien  Die
bowe v Colet™ beviat nic
serhial” nie, Die handeling vind
muestal in dig binnelewe van die
larahters pluas. Daarom ook dat
ons mie ‘n duldelike  karakter-
tekening by hom kry nic. Die
korakters, die situasictekening,
dic gebeure word ulles ingespan
wii ‘'n toestiond aun ons veor te
stel  Due konfrontasic met hier-
dic tovstand waardeur Leroux sy
lesers aangryp en deurdring tot
hulle diepste onderlac, omdat dit
ook hulle toestand is wal hy wit-
teld, is dic groot waurde van sy
werk.

Diie (nie-literére) beswaar teen
sy werk as Bou dit handel oor
svksperversiteit  en eendsterte,

beweeg

cerste
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Etienne Leroux het tot dusver drie romans gepubliseer:
Die cerste lewe van Colet (1956), Hilarda (1958), en Die Mugu
ale cienaardig is, is dat letterkundiges dit
glad nie cens is our die waarde van sy werk nie. Ons vind
meestal aarselende resensies, besprekings wat gewoonlik 'n
oorsig van die inhoud gee en dit dan met een of twee styl-
Ander kriticl, soos by, Antonissen en
Erlank, slaan sy werk hoog aan; sommige, weer, is baie nega- -
tief, Wat ookal die waarde van sy werk is, een feit staan vas:
i Etienne Leroux se prosa is belangrik genoceg om ons belung-
| stelling te geniet. Juis die feit dat daar reaksic op sy werk

moct dus verval. Leroux gebruik
hicrdie dinge slegs as aanduidings
vir 'n bepaalde tocstand wat ons
lan aandui met die begrip ,trans-
formasieproses’” wat op die skut-
blad wan die ,Mugu"™ wverskyn.
Hy beeld die mens uit in 'n trans-
fecrmasieproses waarin hy bewus
word vian twee lewens waartussen
hy moet kies. Reeds in die eerste
hoofstuk wvan ,Die eerste lewe
van Colet” kom dic hoofkurakter,
Colet vun Velden, tot dié besef:
~Joe kom dic besel van dic twee
lewens: die blink  sithkamerlewe
riel die albasters en blokkies en
sovntjics en mooi maniere en eet
¢ slaap — skoon en vol inspan-
ning; versiglige woorde cn gebor-
sclde hare, sersjebrockies en sy-
Lemde en vier mure en afgemete
Erasperke; mooi, soct, pappa sc
lind, en sagte, wit hande. En
duarnuus; sonde, donker, hel . , .
en ‘'n ruisende sece; en die groen
scegrus on die gefluit van die
niishoring tol agter in jou hart;
whie wye geheimsinnige  wercld
duatbuile en dic skepe wat kolos-
sunl ¢n wicgend dobber op die
grafkelder van verlore siele, en
die wydheld cn onpeilbaarheid en
onverklaurbaarheid van heerlike
dinge wal verborge en verbode
moet bly; ¢n daardie weevolle
cggo hicr in jou binneste wal jou
o Jaat dul word van trane en jou
bors laat brand in golwende aan-

VIR ALLE BOEKE,
IN ALLE TALE
VIR LANGSPEELPLATE
VIR ELKE STUDENT
DIE BOEKHUIS

Meulstruat 14 Stellenbosch

DIE MENS IN TRANSEORMASIE

l)lE Jong Afrikaunse romanskrywer, Etienne Leroux, besoek Stellenbosch eersdaags om op

uitnodiging van die Afrikaanse Studiekring 'n lesing oor sy eie werk te lewer. Dit
is daarom gepas om sy werk aan die studente-gemeenskap voor te stel, al kan daar in so 'n
kort artikel nie intensief op ingegaan word nie.

slae soos branders . ., " (p. 9.
Die teenstelling Is dus tussen
orde en chaos; vorm en beplan-
ning teenoor innerlike vryheid;
beskawing teencor disintegrasie.

In ,Hilaria” word die geor-
dende gemeenskap gelel deur
Jullus~Johnson, die vervaardiger
van plastickblindings en die be-
lengrikste cksponent van die ge-
ordende Nuwe Lewe. Die hele
roman handel oor die voorberei-
dings vir 'n optog om dic plas-
tickblindings te adverteer. As
hierdie optog eindelik in die
laaste hoofstuk plaasvind, oor-
heers die uitbundigheid die ge-
ordenheld. Dle geordenheid is 'n
velse behuising vir die mens, en
vernietig die witbundigheid van
dic Nuwe Lewe.

In ,Die Mugu” word die ge-
ordenheid verder teencor die
.aardse uitbundigheid” gestel
Die Mugu . (eendstertwoord vir
~Square”) is die mens wat orde-
lik, tradisionecl, binne die maat-
skaplike patroon lewe, Daarteen-
oor staan die eendstert wat alle
orde vernietig. So word beide
mugu en eendstert eensaam. ,Die
mugu het geen kommunikasiec —
geen taal waarmee hy tot hulle
Jian deurdring nic en geen norm
wat hulle begryp nie. Hy is al-
lecn soocs hulle alleen is; twee
lewensvorms op  verskillende
viakke: hy die lid van 'n beska-
wing wat tot nlet gaan, hulle die
wandelende, dunscnde finale ont-
Linding, dic cksotiese {ynproe-
wers lerwyl die slmbole disinte-
greer — dic ekslatiese hipslers

iVervolg op bladsy 5 kol. 3)
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- JAN BOUWS AANGESTEL

IE sankoms van mnr. Jan Bouws, en sy aanstelling as dosent asn die Konserwatorium
is 'n gebeurtenis wat nog groot inviced op ons musieklewe hier en in ons hele land

gaan hé.

Mnr. Bouws is 'n deskundige op
die gebied van volksmusiek en het
‘n besondere belangstelling in die
Suid - Afrikaanse volksmusiek.
Dsarom het hy, afgesien van sy
aanstelling as dosent in vormleer
en musickgeskiedenis, ook veral
die verdere opdrag om die Insti-
tuut vir Afrikaanse volksmusiek
nou hier te sentraliseer. Daar is
reeds 'n versameling, opgeteken
deur o.a. mev, Jo Fourie, dr. Ga-
wie Cillié en mnr. Willem van
Warmelo, waarby die F.AK. en
die 8.A.U.K. baie gehelp het. Hier-
die moct egter nou almal gekata-
logiseer word, en noukeurig nage-
gaan word of hulle werklik Afri-
kaanse volksliedjies is. Hulle oor-
spronklike bronne moet terugge-
vind word; en as hulle soos bv,
~Saric Marias”", van 'n Ameri-
kaanse volksliedjie ontleen is,
moet nagegean word hoe hulle
ontwikkel en verander het totdat
hulle nou, ten spyte daarvan dat
hulle nie hul oorsprong op Afri-
kaanse bodem gehad het nie, tog
as tipiese Afrikaanse volksliedjies
beskou kan word. Aan sulke ver-
anderings kan 'n mens natuurlik
ook sien wal tipies is van ons eie
volksliedjies. Die studie van so 'n
ontwikkeling is baic interessant,
maar dit neem natuurlik baie tyd
om ul die moontlike vroeé vorms
en variante van die liedjics ocor
die hcle land op te spoor. Mnr.
Bouws het darem 'n eie kantoor
by dic Konscrwatorium, en ook
heelwat tyd op sy rooster vry, om
hom in staat te stel om hicrdie
belangrike werk vir ons volk se
kultuur te doen.

AFRIKAANSE
VOLKSLIEDJIES

Mnr, Bouws sé dat die meeste
van die Afrikaanse volksliedjies
in die tyd van die Eerste Taalbe-
weging ontstaan het, toe Afri-
kaansc woorde op ander bekende
wysies gemask is, en die woorde
en hele betekenis van die liedjie
dan geleidelik verander om by
die Afrikaanse lewenswyse aan

HET U GEWEET?

te pas; en dikwels is die wysie
ook ictwat gewysig sodat Afri-
kaanse woorde makliker daarop
sou pas. Dit is ook interessant
om te sien hoc dic liederewysies
verander het van hulle corspronk-
like vorm, totdat hulle tipies
Afrikaans geword het. Voorbeel-
de hiervan is dic ,Magaliesbergse
Aandlicd” en Gesang 107 wat dic
Universiteitskoor soms sing,

Mnr, Bouws stel ook belang in
die Kleurlingmusick ¢n voorbeel-
de van volksliedjics wat uns daar
vind, soos ,O, Brandewyn, laatl
my staan”, Ook stel hy baie be-
lang in Boeremusick as aspek van
ons volksmusiek. Al is 'n Boere-
wals nie musikaal so mooi as bv.
'n Chopinwals nie, is dit kultuur-
histories van baie groot belang,
en mnr, Bouws wil die gnobisme
teenoor ons eie wat in ong land
gevind word, bestry.

FAK

Deur die nuwe volkslicdjies wat
by vind, wil mnr. Bouws ook
graag sorg dat die F.AK.-sang-
bundel meer verteenwoordigend
van tipiese Afrikaanse volks-
musick sal wees, s wat dit in die
verlede was,

U en dic Bock

DUISENDE jare gelede en hiermee bedoel ek die duisende jare
voor die ontwikkeling van die Sjinese skrif het die mens

sy gevoelens in rotstekeninge

geuit. Die runeskrif, die keil-

skrif en die hierogliewe het nog later gekom en dit was al
heeltemal ’n skrif wat gebaseer was op grammatika. Die voor-
reg egter om dit te kan skryf, was net aan die élite — in die
meeste gevalle aan die priesters — voorbehou.

Die gewone mens het sprokies
en legendes van mond tot mond
en van geslag tot geslag oor-
vertel. Tot nou toe is daar nog
volkere wat nie kan lees of skryf
nic wat nou nog hulle kennis
put uit oorlewerings.

Het u al daaroor nagedink hoe-
weel tradisie dasr in die Sjinese
skrif, In die Sanskrit en in die
Arabiese skrif is? Hoeveel merk-
waardigheid sit daar nie in die
manier waarop die Oegarite hulle
liefde en haat in hulle skrif met
al sy bogies en strepies uitgedruk
het nle?

GELEERDES

As 'n mens bedink hoedat ge-
lcerdes — in die meeste gevalle
monikke in die voormiddel-
ccue jarelank aan hulle letter-
tjies geskryf het totdat die geheel
'n bock gevorm het, dan kan ons
nic dankbaar genoeg wees nie
vir die groot geskenk van Guten-
berg mnie. Hy het naamlik in
1454 die drukpers uitgevind. Die
drukpers het dit moontlik ge-
muak om die kennis in boek-
vorm in die bereik van begaaf-
des en belangstellendes te bring.

In dic eerste helfte van die
16de eeu het die bock in Wes-
Europa 'n massaproduk geword

en in die 19de eeu het daar 'n

tegniese rewolusie in die druk-
pers gekom met die uitvinding
van die snelpers en die rotasie-
pers wat die druk van koerante
moontlik gemaak het.

In die begin van die 19de eeu
het die ,offset” totstand gekom
terwyl die diepdruk tot 'm groot
volmaaktheid ontwikkel het wat
dit moontlik gemaak het om
kunswerke grafies te kan druk.

Nieteenstaande die drukkuns
slegs cnkele ecue in Wes-Europa
bekend is blokletterdruk in
Sjina reeds in die 7de eeu en los
letterdruk in die llde ecu—, kan
ons ons lewe nic meer voorstel
sunder die bock mie. Vanafl 'n
roman vir ontspanning tot die
nices tegnies ingewikkelde onder-
welp put ons vandag genot en
kennis uit die bock,

Om nou nie die woord kultuur
te gebruik npic kan ck net sé die
boek is 'n bydrae tot alles in ons
bestaan, Wat sal van u e¢n van
my word sunder 'n bock en afge-
sien van dic feit dat 'n mens die
boeke nodig het om daaruit te

studeer en dan ook in die lewe |

icts bereik, lees ons ook 'n bock
om te ontspan ¢n dit te geniet

5¢ maar gerus sonder musick
c¢n boeke ontbreck dear iets, want
sonder dit sou ons vandag nie
meer klaar kon kom nie,
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Mnr. Bouws het, terwyl hy nog
in Holland onderwyser was ook
besonder baie gedoen vir ons kul-
tuur en dit veral om die mense in
Europa bewus le maak daarvan
dat ons Afrikaanse kultuyr nie
so swak is scos hulle in hulle on-
kunde dink nie. Hy het 'n be-
sondere liefde vir ons land en het
dikwels vir ons as kampvegter
opgetree. So het hy toe Hilton
Edwards voor die Royal Academy
uf Music verklaar het dat ons
geen eie volksliedjies het nie, in
die openbaar mnr. Edwards se
opinie beveg.

KONSERTE

Ook het hy konserte in Hol-
lund gereél wuar ons kunsmusiek
aun die Hollundse publick bekend-
gestel is en hulle waus ulmul ver-
rus oor die standasrd van Suid-
Afrikuanse komposisies. Hy het
ook Suid-Afrikaunse kunstensars
wial oorsee opgetree het, probeer
bewecg om minstons een werk
vun 'n Suid-Afrikaunse komponis
in hulle konserte in te sluit.

Mnr. Bouws het ook verskeie
Lekste van Afrikaanse gedigte na
Nederlandse komponiste gestuur
en hulle gevra om dié te toonset.
S0 het hy ook verskeie bundels
met pragtige komposisics van
om. dr. Mengelenberg, Henk
Badings en Floor Peters gekry,
wadardeur hy ook ons Afrikaanse
kultuurskat verryk het.

DIE MATIE wil meneer ¢n
mevruu Bouws van harte geluk-
wens met die nuwe werkkring.
Weues welkom in ons midde en
wecs tuls by ons in Malieland.

VANAAND
8 nm.
IN DIE STADSAAL

Nuwe

IA ERINNERINGE s lets wat

ocor gdie algemeen skaars is
in Afrikaans, Selfs ons voorste
manne skryf nie gereeld hul
herinneringe nie, om van die
ander mense wat nou wel nie so
‘n belangrike openbare loopbaan
gehad bet nie maar nogtans won-
derlike dinge beleef het, nie eens
te praat nie. 'n Aangename uit-
sondering hier is prof. A. C. Cil-
liers, wie se herinneringe, Die
Silwer Soom, by Nasionale Boek-
hundel verskyn het. Prof, A. C.
Cilliers is oor die hele land be-
kend, Hy stel in alles belang en
het met verloop van jare tallose
artikels, pamflette, ens. geskryf.
In Die Silwer Soom skryf prof.
Cilliers oor die dinge wat in sy
lewe 'n groot rol gespeel het: die
dinge wat vir hom belangrik was,
aic sliwer soom van sy lewe. Sy
vier groot liefdes is gholf, hengel,
jag en . ., . die liefde. Hierdie
liefhebberye vorm die draad van
die verhaal wat van sy Kkinder-
jure tot vandag strek. En lIs dit
goed geskryf! EK het- lank lags
'n boek met soveel plesier, loutere
plesier, gelees, Die boeke wat ons
moet hé! Nie aanstellerige en
kamma-ingewikkelde boeke oor
dicpsinnige vrae wat gewoonlik
swak geskryf is nie, maar boeke
scos dié, wat van volmaakte taal-
beheer getuig. By prof. Cilliers is
Afrikaans 'n heerlike taal, iects
wat sommer loop en bruis — en
hy skryl hom in sy beste vorm:
so0s die beste en natuurlikste ge-
bruikers van ons taal dit praat.
Nee, werklik, Die Silwer Soom is
bobaasboek wat ¢k by een en al-
mal aanbeveel. Dit kos 18/6.

OU BEKENDE

In J. L. van Schaik se Libri-
reeks het nog 'n ou bekende ver-
skyn: Jock van die Bosveld. Ja,
dil is sir Percy Fitzpatrick se
Jberl:\emdc:, klassieke boek ocor die

/ T
MENS IN TRANSFORMASIE
(vervolg van bladsy 4 kol. 5)
wat in die lugleegte binne die
gemeenskap, die horisonne élom
tot oorlopens toe gevul, 4l die
grense bereik” (p. 48). Die orde
word weer voorgestel deur Julius
Johnson, en die chaos deur Juli-
ana Doepels. Tussen die twee is
geen  kommunikasie” moontlik
nie, omdat die mens deur sy orde
sowel as deur sy chaos ontrou is
wan die lewende mite, ,Daar is
nel één wyse waarop die mugu
vernielig kan word: dic finale
antitese van mugu — 'n onver-

x

BOEKHANDEL
Alle Studente-leerboeke in Voor-
raad. E
Groot versameling van  Ameri-
kaanse en Engelse slapband-
bocke wvir wetenskap en ont-
spanning.

anderlike mite, Elke mite word
gekenmerk deur sy simbole. As
die mite ten gronde gaan, disin-
tegreer die simbole en herleef dle

mugy, Want mugu sal die mens |

bly totdat sy simbole ewig is. En
sy mite ewlig is."”

Etienne Leroux Is 'n ernstige
skrywer. Met sy uitbeelding van
dic twee opvattings van die Nuwe
Lewe — orde en chaos — plaas
hy die mens temidde van 'n
transformasieproses. Geeneen van
di¢ Iwee — orde 8f chaos — is
die finale oplossing nie, Die le-
wende mite is die enigste moont-

3 Lhkheid vir die mens, en in die lig

| daarvan kan hy hom bevry wvan
sy muguskap, sy ,aardse uitbun-
digheid” en uiteindelik ook wvan
sy ele menslikheid.

J. C. KANNEMEYER.

Boek'ei b

hondjie, wat in Afrikaans vertaal
Iz deur prof, B. Taute, hersien
deur dr, J. Kromhout. Oor hierdie
boek hoef ek nle uit te wel nie.
Dié van u wat dit reeds in Engels
gelees het, sal dit seker ook
graag in u eie tasl wil lees, en
dié wat dit nog nle gelees het nie,
s¢ genot wil ek nie bederf deur
te veel te sé nie. Wat kan 'n
mens trouens oor hierdie boek
&? — net dit: ‘'n boek word nie
om dowe neute 'n klassieke werk
wat jare en jare bly voortbestaan
nie. Dit gebeur alleen as die boek
vir homself 'n plek In die harte.
van sy lesers verwerf het, en om
dit te kan doen, mcet hy van 'n
sekere gehalte wees. Dit is Joek
van die Bosveld, en om dié rede
is dit u plig om dit self te lees.-
Dit kos 11/86. )

OORLOGSVERHAAL,

Ek het dit altyd bale jnmmez-:
gevind dat ons in Afrikaans byna

geen enkeles oorlogsverhaal het =

nie. In sekere sin Is dit ver-
staanbaar, want albel die groot
oorloé van hierdie eeu het in ons
land interne spannings veroor-
saak. Tog is dit jammer dat dié
vrugbare terrein omtrent nie aan-
geroer is nie, Die Koreaanse oor-
log het egter geen spannings van’
dle mard vercorsaak nie, en dis
eintlik verbasend dat die eerste
boek oor dié oorlog (sover ek
weet) pas eers verskyn het:
Kobra-leier, deur Mauritz H. O.
Preller, Dis uitgegee deur die

Afrikaanse Pers-Boekhandel en -

kos 12/6, Dit is duidelik dat Prel-
ler weet waarvan hy praat. Ek
vierneem hy was self 'n vegloods
in Korea, en dle agtergrond van’
sy verhaal is dus nle uit boeke
opgedoen nie. Hy het dit self
deurleef — en dis belangrik, Prel.’
ler het 'm boeiende, spannings-
volle jeugverhaal geskryf, iets,
wat die verbeelding van ons
seuns en dogters sal aangryp —
en as tema is dit lets heeltemal
nuuts vir Afrikaans. Ek kan

!maar net hoop dat daar meer

dergelike verhale van dié skrywer
sal verskyn. Vliegverhale is mos
altyd gewild — of hoe?

VIR FYNPROEWER

Vir die fynproewer At en dié

onder ons wat hou van die ge- -

kleurde, aardse Afrikaans soos
deur ons Kleurlinge gepraat —
is Ghaap en Kambro die aange-
wese boek. Die skrywer? Nie-
mand minder nie as die nimlike
Boerneef, As u Krokos, die vorige
versameling van hierdle socort
verse, gelees en genlet het, hoefl
cle niks meer te 84 nle. Ghuap en
Kambro is vir my soos 'n lekker
suidooster wat met é&én vLaag'
muwwe agterbuurtes van ons tasal
skoonwaai. So op die cog af Iyk .
di¢c taalvorm miskien wvreemd,’
maar lees net 'n keer hard, en
u sal dadelik verstaan. Dis ge-
digte dié, msar gedigte van dle
aarde, van 'n deel van ons be-
volking wat Afrikaans gepraat het
en gehandhaaf het in die dae toe

ons self daarop neergesien het as .

'n kombuistaal. Dis vir my gevoel
dig
busles en eg soos min, Bale mool
uilgegee — prys 12/6. v
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